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IT _ Listino prezzi in punti
1 PUNTO = €1,10
Iva esclusa

EN _ Price list in points
1POINT=€1,10

DE _ Preisliste im Punktsystem
1 PUNKT =€1,10

FR _ Liste de prix en points
1POINT =€1,10

ES _ Tarifa de precios en puntos
1 PUNTO =€1,10

RU _ MPAWC-JINCT (LUEHbI B MYHKTAX)
1 EOUHUNLA = €1,10



lineadacqua /
design Giorgio
Rava

Design e Modello Registrato
Registered Model and Design
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IT _ llluminazione a led per interno lavabo compresa di trasformatore.

EN _ LED lighting for the interior of the sink, complete with transformer.

DE _ LED-Beleuchtung fur die Innenseite des Waschbeckens inkl. Trafo.

FR _ Eclairage LED interne pour lavabo avec transformateur.

ES _ lluminacién LED para el interior del lavabo, completa con transformador.

RU _ CBeToanoaHas NofceeTka pakoBUHbLI U3HYTPU, B KOMMIEKTe C TPaHCopMaTopoMm.

da/a-from/to-von/bis-a/et-de/a-ot/no

L ART.
90/216 LEDWATER
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IT _ llluminazione a led per interno ed esterno lavabo, compresa di trasformatore.

EN _ LED lighting for the interior and exterior of the sink, complete with transformer.

DE _ LED-Beleuchtung fur die Innen- und AuBenseite des Waschbeckens inkl. Trafo.

FR _ Eclairage LED interne et externe pour lavabo avec transformateur.

ES _ lluminacién LED para el interior y el exterior del lavabo, completa con transformador.

RU _ CBeTopamogHas NofceeTka pakoBUHBLI U3HYTPU U CHApPYXXW, B KOMMNJIEKTE C TPaHC(OpMaTopoM.

da/a-from/to-von/bis-a/et-de/a-ot/no

L ART.
90/216 LEDWATER2
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ACCESSORI

Accessories

Accessoires Accessoires Accesorios Akceccyapbl

LINEADACQUA

BRIDA design AL Studio

35,5

35,5

It _ Staffa in acciaio per fissaggio a parete.
EN _ Steel support for wall fixing.

pE _ Stahlkonsole zur Wandbefestigung.

FR _ Support mural en acier.

Es _ Escuadra de acero para fijacion a pared.

RU _ KpoHLwTeliH L-06pasHhblin 13 ctanm
0N KPEMNNIEHUS CTONIELHULbI HA CTEHY.

ART.
BRIDA35 145

NANO design AL Studio

IT _ Sifone compatto in ottone non regolabile in altezza per lavabi.

EN _ Compact brass siphon for sinks not adjustable in height.

pE _ Kompakter, nicht héhenverstellbarer Siphon aus Messing flir Becken.

FR _ Siphon compact en laiton non réglable en hauteur pour lavabos.

Es _ Sifén compacto de latén para lavabos no regulable en altura.

RU _ KoMnakTHbI naTyHHbIN cCUOH Heperynmpyembiii Mo BbICOTE A1 PakOBYH.

Cromo Lucido Nero Opaco
Polished Chrome Matt Black

ART.
NANO 242 285
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ACCESSORI Accessories Accessoires Accessoires Accesorios Akceccyapbl

LINEADACQUA

IT _ Profilo ad incasso a muro completo di bocca di erogazione integrata e orientabile.
Si fornisce esclusivamente con il top Lineadacqua art. LDA147 e comando.
EN _ Wall-recessed profile complete with integrated swivel spout.
Supplied exclusively with the Lineadacqua top LDA147 and a water control knob.
DE _ Wandeinbauprofil komplett mit integriertem, schwenkbarem Auslauf.
AusschlieBlich mit dem Top Lineadacqua Art. LDA147 und einem Mischer geliefert.
FR _ Profil a encastrer dans le mur avec bec orientable intégré.
Fourni exclusivement avec le Top Lineadacqua Art. LDA147 et un mitigeur.
es _ Perfil empotrado a pared completo con cafio de erogacion integrado y orientable.
Suministrado exclusivamente con la encimera Lineadacqua LDA147 y un mando de control de agua.

RU _ BcTpoeHHbin B cTeHy npodnnb, B KOMMIEKTE C MHTErPUPOBaHHBLIM U HarNpaB/ieHHbIM N3/TMBOM.
3akasbiBaeTCcs MCKIIIOYMTENbHO CO cTonewHnuen Lineadacqua apt. LDA147 n cmecutenem.

- Erogatore
- Spout
- Auslauf

' Nero

L . Black
H max P ART.

250 5,4 LDA920P 710
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ACCESSORI Accessories Accessoires Accessoires Accesorios Akceccyapbl
LINEADACQUA 1 2 3

Acciaio Satinato AISI 316L Acciaio Lucido AISI 316L Acciaio AISI 316L Laccato Opaco

AISI 316L Satin Stainless Steel AISI 316L Polished Stainless Steel AISI 316L Matt Lacquered Stainless Steel

IT _ Comando progressivo remoto da piano.

EN _ Progressive remote top mounted handle.

DE _ Progressiver WT-Mischer.

FR _ Commande mitigeur progressif sur top.

ES _ Mando progresivo remoto de sobremesa.

RU _ [lICTaHUMOHHOE NPOrpeccrBHOE yrpasBieHne Ha CTOMELLHWLLY.

1 2 3
H (7] ART.
4 6 RD600RPSA 585
RD600RPLU 702
RD600RPV 739
IT _ Maggiorazione per manopola marmo.
EN _ Surcharge for marble.
DE _ Preiszuschlag fur Griff aus Marmor.
FR _ Supplément pour POIGNEE en marbre.
ES _ Suplemento para mando marmol.
RU _ HaueHka 3a py4yky n3 mpamopa.
Marmo
Marble

CON ADDEBITO - WITH CHARGE - MIT KOSTENZUSCHLAG - AVEC SUPPLEMENT - CON COSTE

ADICIONAL - C HALIEHKOW

IT _ Comando progressivo remoto da piano. Manopola come da nostro campionario marmi e pietre.

EN _ Remote progressive control from top. Knob as per our marble and stone samples.

DE _ Progressiver WT-Mischer. Griff, gemaB unserem Marmor und Stein Musterbuch.

FR _ Commande mitigeur progressif pour plan. Poignée, selon nos échantillons des marbres et pierres.

ES _ Mando progresivo remoto para encimera. Manija segun nuestro muestrario de marmoles y piedras.

RU _ [lncTaHUMOHHOE NPOrpeccrBHOE yNpas/eHne Ha CTonelwHny. Pyyka ynpaeneHve n3 mpamopa, CornacHo
Hallen packnagky o6pasuoB.

Verde Alpi

Bianco Carrara Pietra Luna Bianco Silver

Nero Marquinia Collemandina Rosso Levanto

Grigio Imperiale Emperador Port Laurent

Bardiglio Nuvolato Grigio Lavico Calacatta Viola

LDAG600RP 918
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MARMO | PIETRA Marble | Stone Marmor | Stein Marble | Pierre Marmol | Piedra Mpawmop | KameHb
MOODLIGHT

LINEADACQUA
Spess. 2cm

IT _ Top in marmo o Moodlight con lavabo integrato.

EN _ Marble or Moodlight top with integrated sink.

DE _ Top aus Marmor order Moodlight mit integriertem Becken.

FR _ Plans en marbre ou Moodlight avec lavabos intégrés.

Es _ Encimera de marmol o Moodlight con lavabo integrado.

RU _ CronelwHuua ns mpamopa nnm Moodlight ¢ HTErpupoBaHHoOM pakoBUHOW.

Art. LDA147 P 47

25

47

Bianco Carrara
Nero Marquinia
Grigio Imperiale
Bardiglio Nuvolato

Pietra Luna Grigio Lavico Bianco Silver
Collemandina Emperador Verde Alpi Rosso Levanto Port Laurent Calacatta Viola Moodlight
L

90/98 5.661 5.802 5.906 6.223 6.344 9.356 2.806
99/107 6.055 6.207 6.320 6.662 6.792 10.028 3.006
108/116 6.450 6.613 6.734 7.100 7.239 10.700 3.206
117/125 6.845 7.018 7.148 7.539 7.687 11.372 3.406
126/134 7.239 7.424 7.562 7.978 8.135 12.044 3.606
135/143 7.634 7.829 7.976 8.417 8.583 12.716 3.805
144/152 8.028 8.234 8.390 8.855 9.030 13.387 4.005
153/161 8.423 8.640 8.804 9.294 9.478 14.059 4.230
162/170 8.818 9.045 9.218 9.733 9.926 14.731 4.430
171/179 9.212 9.451 9.632 10.172 10.374 15.403 4.629
180/188 9.607 9.856 10.046 10.610 10.821 16.075 4.829
189/197 10.002 10.262 10.460 11.049 11.269 16.747 5.029
198/206 10.396 10.667 10.874 11.488 11.717 17.419 5.228
207/216 10.835 11.118 11.334 11.975 12.214 18.165 5.428

PER PERSONALIZZAZIONI DIVERSE DA QUELLE INDICATE SI PREGA DI CONSULTARE L’AZIENDA - FOR CUSTOMIZATIONS OTHER THAN THOSE
SHOWN, PLEASE CONSULT THE COMPANY - FUR ANDERE ABMESSUNGEN ALS DIE ANGEGEBENEN WENDEN SIE SICH BITTE AN DAS UNTERNEHMEN

- POUR DES PERSONNALISATIONS AUTRES QUE CELLES INDIQUEES, VEUILLEZ CONSULTER L’ENTREPRISE - PARA PERSONALIZACIONES DISTINTAS
DE LAS INDICADAS, CONSULTE A LA EMPRESA - BOSMO>XHOCTb U CTOMMOCTb HA UHANBUAYAJIbHbIE PASMEPbI MPOCbBA 3AMNPALLUBATD HA
DABPUKE
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LEGENDA Key Informationen Légende Informacion O6o03HayYeHust

LINEADACQUA

IT _ Tutta la collezione Lineadacqua puo essere realizzata scegliendo tra le categorie A, D e O. | frontali di porta lavabi e basi sono disponibili nella versione
liscia 1 o Plissé 2, quest'ultima non puo essere realizzata in finitura lucida.

EN _ The entire Lineadacqua collection can be made by choosing from categories A, D and O. The fronts of sink units and cabinets are available in smooth 1 or
Plisse 2, the latter of which cannot be made in a high-gloss finish.

DE _ Die gesamte Lineadacqua-Kollektion kann in den Kategorien A, D und O hergestellt werden. Die Fronten der WT- Unterschranke und Unterschrénke sind glatt 1
oder Plissé 2 erhéltlich, wobei letztere nicht in polierter Ausfiihrung hergestellt werden kann.

FR _ Toute la collection Lineadacqua peut étre réalisée en choisissant parmi les catégories A, D et O. Les fagades des porte-lavabos et des meubles bas sont
disponibles en version lisse 1 ou Plissé 2, cette derniére ne peut pas étre réalisée en finition brillante.

Es _ Toda la coleccién Lineadacqua se puede realizar eligiendo entre las categorias A, D y O. Los frentes de soportes lavabo y médulos bajos estan disponibles en
la version lisa 1 o Plisse 2, esta ultima no puede realizarse en acabado brillante.

RU _ Bcsa konnekums Lineadacqua moxkeT 6bITb NpousseaeHa B otaenkax kareropu A, D n O. ®acagsl Tymb nof pakoBrHbl 1 6a3 MOryT BbITb € poBHOW 1 unn ¢
nosepxHocTbto Plisse 2. MNoepxHocTb Plisse HEBO3MOXHO NPOU3BECTM B OTAENKe brecTaLas.

IT _ Essenza legno

EN _ Wood essence

DE _ Holzessenz

FR _ Essence bois

ES _ Esencia madera

RU _ LLINoH HaTypanbHoro

nepesa

IT _ Bianco lucido/Colorato goffrato IT _ Colorato lucido/Colorato seta Rovere: sbiancato Noce: canadese
EN _ Glossy white/Embossed lacquered EN _ Glossy lacquered/Silk lacquered naturale visone
pE _ WeiB3 Hochglanz/farbig gaufriert lackiert DE _ Glanzend farbig lackiert/Seide farbig lackiert castano canaletto
FR _ Blanc brillant/ Laqué gaufré FR _ Laqué brillant/ Laqué soie moro
ES _ Blanco brillo/Colores gofrados es _ Colores brillantes/Colores seda grigio Olmo: moro
RU _ Benbin 6nectawwir/LiBetHoin goffrato. RU _ LiBeTHOI 6necTtawwmii/ LiBeTHon seta matita

ardesia

thermo

evaporato
1_ sp.2cm 2_ sp. 2,5cm
ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TUR-PORTE LISSE-PUERTA LISA - ABEPLIA C ANTA PLISSE-PLISSE DOOR- PLISSE-TUR - PORTE PLISSE-PUERTA PLISSE- ABEPLIA
POBHOM NOBEPXHOCTbIO C NOBEPXHOCTbIO PLISSE
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ACCESSORI Accessories Accessoires Accessoires Accesorios Akceccyapbl
LINEADACQUA
LED_IN T _ llluminazione a led all’interno di porta lavabi e basi compresa di trasformatore.

EN _ Internal led lighting in sink units and cabinets complete with transformer.

DE _ Led-Beleuchtung in der internen Seite von WT-Unterschranken und Unterschranken inkl. Transformator.
FRr _ Eclairage LED interne pour porte-lavabos et meubles bas. Transformateur inclus.

ES _ lluminacién led en el interior de soporte lavabos y médulos bajos incl. transformador.

RU _ CBeTopauopHas nopceetka anst Tym6 nop pakoBuHbI U 6a3 N3HyTpW, TpaHcopMaTop B KOMMJIEKTE.

ART.
LED_IN 256

BARRALED

IT _ Barra LED compresa di trasformatore per illuminazione sotto porta lavabi e basi.

EN _ LED bar complete with transformer for lighting under sink units and cabinets.

DE _ LED-Streife inkl. Transformator fir Beleuchtung unten WT-Unterschranken und Unterschranken.

FR _ Barre de LED avec transformateur pour I’éclairage en-dessous des porte-lavabos et meubles bas.

ES _ Tira LED con transformador para iluminacién debajo de soporte lavabos y médulos bajos.

RU _ CeeToavopgHas nnaHka onisi noacBeTky TyM6 nop, pakoBuHbI 1 6a3 CHY3Y KOMMo31LmMK, TpaHChopMaTop B KOMMJIEKTE.

da/a - from/to - von/bis - &/et - de/a - o1/po

L

27/108 212
109/198 265
199/216 278
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BASI Cabinets Unterschranke Meubles bas Modulos bajos Basbl

LINEADACQUA furniture Bianco lucido/Colorato goffrato Colorato lucido/Colorato seta Essenza legno
Glossy white/Embossed lacquered Glossy lacquered/Silk lacquered Wood essence
A D (o)

IT _ Base con 1 anta dx o sx (per installazione in nicchia), completo di piedini con livellatore.

EN _ Cabinet with 1 door right or left (for installation in niche), complete with leveling feet.

pE _ Unterschrank mit 1 Tur rechts oder links (fir Nischeninstallation), komplett mit NivellierfiBen.

FR _ Meuble bas 1 porte droite ou gauche (pour installation en niche), avec pieds réglables.

ES _ Mddulo con 1 puerta derecha o izquierda (para instalacién entre paredes), completo de patas con nivelador.
RU _ basa ¢ npas.nnu nes.aBepLei (015 MOHTaXxa B HULWY). Perynnpyemble HOXKIN B KOMMNEKTE.

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TUR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-IBEPLIA C POBHOW MOBEPXHOCTbIO

H P L ART.
90 49 27 LTBTM1127 970 1.164 1.070
36 LTBTM1136 1.046 1.256 1.172
ANTA PLISSE-PLISSE DOOR-PLISSE-TUR-PORTE PLISSE-PUERTA PLISSE-ABEPLIA C MOBEPXHOCTbIO PLISSE
H P L ART.
90 49,5 27 LABTM1127 1.211* 1.454* 1.536
36 LABTM1136 1.369* 1.643* 1.747
IT _ Base con 2 ante (per installazione in nicchia), completo di piedini con livellatore.
EN _ Cabinet with 2 doors (for installation in niche), complete with leveling feet.
: DE _ Unterschrank mit 2 Turen (fir Nischeninstallation), komplett mit NivellierfiiBen.
FR _ Meuble bas 2 portes (pour installation en niche), avec pieds réglables.
ES _ Mddulo con 2 puertas (para instalacién entre paredes), completo de patas con nivelador.
RU _ basa ¢ 2-ms gBepuamu (ons MoHTaxa B HULWY). PerynmpyemMble HOXKN B KOMIJIEKTE.
90
P L
ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TUR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-OBEPLA C POBHOWN NOBEPXHOCTbIO
H P L ART.
90 49 54 LTBTM1254 1.313 1.576 1.483
72 LTBTM1272 1.472 1.767 1.696
ANTA PLISSE-PLISSE DOOR-PLISSE-TUR-PORTE PLISSE-PUERTA PLISSE-ABEPLIA C MOBEPXHOCTbIO PLISSE
H P L ART.
90 49,5 54 LABTM1254 1.826* 2.192* 2.355
72 LABTM1272 2.149* 2.579* 2.787

* N.B: L' ANTA PLISSE NON PUO ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA - P.S. the Plissé front cannot be made in a high gloss finish - NB: Die Plisse-

Tur kann nicht in polierter Ausfiihrung hergestelit werden - ‘N.B: La porte Plissé ne peut pas étre réalisée en finition brillante - Nota: la puerta Plissé no
puede ser realizada en acabado brillante - npumeuaHue: gBepua c noBepxHOCTbIO plisse He MOXeT GbiTb B OTAE/IKE GnecTswas
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BASI Cabinets Unterschranke Meubles bas Modulos bajos Ba3sbl

LINEADACQUA furniture Bianco lucido/Colorato goffrato Colorato lucido/Colorato seta Essenza legno
Glossy white/Embossed lacquered Glossy lacquered/Silk lacquered Wood essence
A D o

IEKl 1T _ Base terminale con 1 anta dx o sx (per installazione a parete), completo di piedini con livellatore.
EN _ End cabinet with 1 door right or left (for wall installation), complete with leveling feet.
DE _ Abschluss- Unterschrank mit 1 Tir rechts oder links (fir Wandinstallation), komplett mit NivellierfiiBen.
FR _ Meuble bas final 1 porte droite ou gauche (pour installation murale), avec pieds réglables.
ES _ Mddulo terminal con 1 puerta derecha o izquierda (para instalacion en pared), completo de patas con nivelador.
RU _ basa yrnosas c npas.unu nes.nsepuent (Ans MoHTaxka B HULLY). PerynmpyemMble HOXKN B KOMIMJIEKTE.

90
P
L
ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TUR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ABEPLIA C POBHOW MOBEPXHOCTbIO
H P L ART.
90 49 27 LTBTM1127T 1.147 1.377 1.391
36 LTBTM1136T 1.223 1.468 1.493
ANTA PLISSE-PLISSE DOOR-PLISSE-TUR-PORTE PLISSE-PUERTA PLISSE-ABEPLIA C MOBEPXHOCTbIO PLISSE
H P L ART.
90 49,5 27 LABTM1127T 1.449* 1.739* 1.886
36 LABTM1136T 1.615* 1.938* 2.098
IEKl 1T _ Base con 2 ante e terminale dx o sx (per installazione a parete), completo di piedini con livellatore.
EN _ End cabinet with 2 doors, right or left hand, (for wall installation), complete with leveling feet.
' DE _ Abschluss- Unterschrank mit 2 Tiren (fir Wandinstallation), komplett mit NivellierfiiBen.
FR _ Meuble bas 2 portes final droite ou gauche (pour installation murale), avec pieds réglables.
ES _ Mddulo con 2 puertas y terminal derecho o izquierdo (para instalacion en pared), completo de patas con nivelador.
RU _ basa ¢ 2-ms gBepuamu npas.unuv neB.yrnoBas (o1 MoHTaXxa B HuLWY). Perynnpyemble HOXKM B KOMMNEKTE.
90
P L
ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TUR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-OBEPLIA C POBHOW MOBEPXHOCTbIO
H P L ART.
90 49 54 LTBTM1254T 1.490 1.788 1.804
72 LTBTM1272T 1.650 1.980 2.017
ANTA PLISSE-PLISSE DOOR-PLISSE-TUR-PORTE PLISSE-PUERTA PLISSE-ABEPLIA C MOBEPXHOCTbIO PLISSE
H P L ART.
90 49,5 54 LABTM1254T 2.095* 2.514* 2.706
72 LABTM1272T 2.434* 2.921* 3.137

* N.B: L' ANTA PLISSE NON PUO ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA - PS. the Plissé front cannot be made in a high gloss finish - NB: Die Plisseé-

Tur kann nicht in polierter Ausfiihrung hergestellt werden - ‘N.B: La porte Plissé ne peut pas étre réalisée en finition brillante - Nota: la puerta Plissé no
puede ser realizada en acabado brillante - npumeuaHue: gBepua c noBepxHOCTbIO plisse He MOXeT GbiTb B OTAENKE GnecTswas
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BASI Cabinets Unterschranke Meubles bas Modulos bajos Basbl

LINEADACQUA furniture Bianco lucido/Colorato goffrato Colorato lucido/Colorato seta Essenza legno
Glossy white/Embossed lacquered Glossy lacquered/Silk lacquered Wood essence
A D (o)

IT _ Base con 1 anta dx o sx con 3 cassetti interni e 1 ripiano (per installazione in nicchia).
Completo di piedini con livellatore.
EN _ Cabinet with 1 door right or left with 3 interior drawers and 1 shelf (for installation in niche).
Complete with feet with leveler.
DE _ Unterschrankmit 1 Tiirrechts oderlinks, 3innenliegenden Schubladenund 1 Einlegeboden (fiir Nischeninstallation).
Komplett mit NivellierfiBen.
FR _ Meuble bas avec 1 porte droite ou gauche, 3 tiroirs internes et 1 étagére (pour installation en niche), avec
'I pieds réglables.
ES _ Mddulo con 1 puerta der. o izg. con 3 cajones interiores y 1 estante (para instalacion entre paredes).
Y Completo con patas niveladoras.
RU _ Basa c 1 aBepueln npas.nnun n1eB.CTOPOHHEN, C 3 BHYTPEHHMU SLmMKaMm 1 1 NONKOM (NS MOHTaxXKa B HULLY).
Perynupyemble HOXKM B KOMMEKTE.

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TUR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-AIBEPLIA C POBHOW MOBEPXHOCTbIO

H P L ART.
920 49 27 LTBTM3127 1.790 2.148 1.929
36 LTBTM3136 1.870 2.244 2.036
ANTA PLISSE-PLISSE DOOR-PLISSE-TUR-PORTE PLISSE-PUERTA PLISSE-ABEPLIA C NOBEPXHOCTbIO PLISSE

H P L ART.
90 49,5 27 LABTM3127 2.092* 2.511* 2.282
36 LABTM3136 2.262* 2.715* 2.484

IT _ Base con 2 ante con 3 cassetti interni e 1 ripiano (per installazione in nicchia). Completo di piedini
con livellatore.
EN _ Cabinet with 2 doors with 3 interior drawers and 1 shelf (for installation in niche). Complete with feet with leveler.
DE _ Unterschrank mit 2 Turen, 3 innenliegenden Schubladen und 1 Einlegeboden (fiir Nischeninstallation).
Komplett mit NivellierfiBen.
FR _ Meuble bas avec 2 portes, 3 tiroirs internes et 1 étagére (pour installation en niche), avec pieds réglables.
ES _ Mddulo con 2 puertas con 3 cajones interiores y 1 estante (para instalacién entre paredes).
Completo con patas niveladoras.
RU _ Basa ¢ 2 geepuamu 1 3 BHYTPEHHMU ALmKaMm 1 1 MONKoN (Ans MOHTaXKa B HULLY).
Perynupyemble HOXKU B KOMMEKTe.

90

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TUR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ABEPLIA C POBHOW MOBEPXHOCTbIO

H P L ART.
90 49 54 LTBTM3254 2.114 2.537 2.336
72 LTBTM3272 2.353 2.824 2.632
ANTA PLISSE-PLISSE DOOR-PLISSE-TUR-PORTE PLISSE-PUERTA PLISSE-ABEPLIA C MOBEPXHOCTbIO PLISSE

H P L ART.
90 49,5 54 LABTM3254 2.719* 3.263* 3.042
72 LABTM3272 3.137* 3.765* 3.529

* N.B: L' ANTA PLISSE NON PUO ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA - P.S. the Plissé front cannot be made in a high gloss finish - NB: Die Plisse-

Tur kann nicht in polierter Ausfiihrung hergestelit werden - ‘N.B: La porte Plissé ne peut pas étre réalisée en finition brillante - Nota: la puerta Plissé no
puede ser realizada en acabado brillante - npumeuaHue: gBepua c noBepxHOCTbIO plisse He MOXeT GbiTb B OTAE/IKE GnecTswas
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BASI Cabinets Unterschranke Meubles bas Médulos bajos Bbasbl
LINEADACQUA furniture Bianco lucido/Colorato goffrato Colorato lucido/Colorato seta Essenza legno
Glossy white/Embossed lacquered Glossy lacquered/Silk lacquered Wood essence
A D o
IEKl 1T _ Base terminale con 1 anta dx o sx con 3 cassetti interni e 1 ripiano (per installazione a parete).

Completo di piedini con livellatore.

EN _ Terminal cabinet with 1 door right or left with 3 interior drawers and 1 shelf (for wall installation).
Complete of feet with leveler.

DE _ Abschluss- Unterschrank mit 1 Tir rechts oder links, 3 innenliegenden Schubladen und 1 Einlegeboden
(fir Wandinstallation). Komplett mit NivellierfiiBen.

FR _ Meuble bas final 1 porte droite ou gauche, 3 tiroirs internes et 1 étageére (pour installation murale), avec
pieds réglables.

ES _ Mddulo terminal con 1 puerta der. 0 izg. con 3 cajones interiores y 1 estante (para instalacién a pared).
Completo con patas niveladoras.

RU _ Basa yrnosas c 1 gBepuei npas.nnv neB.CTOPOHHEN 1 1 NONKON (AN MOHTaXa Ha CTeHy).
Perynupyemble HOXKN B KOMMEKTE.

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TUR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ABEPLIA C POBHOW MOBEPXHOCTbIO

H P L ART.
90 49 27 LTBTM3127T 1.954 2.345 2.250
36 LTBTM3136T 2.035 2.442 2.357
ANTA PLISSE-PLISSE DOOR-PLISSE-TUR-PORTE PLISSE-PUERTA PLISSE-ABEPLIA C MOBEPXHOCTbIO PLISSE
H P L ART.
90 49,5 27 LABTM3127T 2.256* 2.708* 2.780
36 LABTM3136T 2.427* 2.913* 3.031
IEKl 1T _ Base con 2 ante e terminale dx o sx con 3 cassetti interni e 1 ripiano (per installazione a parete).
Completo di piedini con livellatore.
' EN _ Cabinet with 2 doors and right or left terminal with 3 interior drawers and 1 shelf (for wall installation).
Complete with feet with leveler.
DE _ Abschluss- Unterschrank mit 2 Tiren und 1 Seitenwand rechts oder links, 3 innenliegenden Schubladen und 1
Einlegeboden (fir Wandinstallation). Komplett mit NivellierfliBen.
FR _ Meuble bas 2 portes final droite ou gauche, 3 tiroirs internes et 1 étagere (pour installation murale), avec
pieds réglables.
ES _ Mddulo con 2 puertas y terminal der. 0 izg. con 3 cajones interiores y 1 estante (para instalacién a pared).
Completo con patas niveladoras.
%0 RU _ Basa yrnoBasi npaB.nnv neB.CTOPOHHSAS € 2 Asepuamu, 3 BHyTPEHHUMUN ALLMKamMmn 1 1 NoaKon (ons MOHTaxa
Ha CTeHy). Perynnpyemble HOXKM B KOMMNEKTE.
ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TUR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-OBEPLIA C POBHOW MOBEPXHOCTbIO
H P L ART.
90 49 54 LTBTM3254T 2.279 2.735 2.657
72 LTBTM3272T 2.517 3.021 2.953
ANTA PLISSE-PLISSE DOOR-PLISSE-TUR-PORTE PLISSE-PUERTA PLISSE-ABEPLIA C MOBEPXHOCTbIO PLISSE
H P L ART.
90 49,5 54 LABTM3254T 2.883* 3.460* 3.363
72 LABTM3272T 3.301* 3.962* 3.850

* N.B: L' ANTA PLISSE NON PUO ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA - PS. the Plissé front cannot be made in a high gloss finish - NB: Die Plisseé-

Tur kann nicht in polierter Ausfiihrung hergestellt werden - ‘N.B: La porte Plissé ne peut pas étre réalisée en finition brillante - Nota: la puerta Plissé no
puede ser realizada en acabado brillante - npumeuaHue: gBepua c noBepxHOCTbIO plisse He MOXeT GbiTb B OTAENKE GnecTswas
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BASI Cabinets Unterschranke Meubles bas Modulos bajos Ba3bl

LINEADACQUA furniture Bianco lucido/Colorato goffrato Colorato lucido/Colorato seta Essenza legno
Glossy white/Embossed lacquered Glossy lacquered/Silk lacquered Wood essence
A D o

IT _ Base con 1 cassetto Art. SLIM (per installazione in nicchia).
EN _ Single drawer cabinet Art. SLIM (Installation within walls).

pE _ Unterschrank mit 1 Schublade Art. SLIM (fur Nischeninstallation).
FR _ Meuble bas 1 tiroir art. SLIM (pour installation en niche).

ES _ Mddulo con 1 cajon Art. SLIM (para instalacién entre paredes).
RU _ baza ¢ 1 awwmkom apt. SLIM (o115 MOHTaxa B HuLLy).

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TUR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ABEPLIA C POBHOW MOBEPXHOCTbIO

H P L ART. SLIMH

50 49 27 STB1C504927 18 578 694 638
36 STB1C504936 18 613 736 687
54 STB1C504954 18 700 840 805
72 STB1C504972 18 780 936 915

H P L ART. SLIMH

65 49 27 STB1C654927 18 651 782 725
36 STB1C654936 18 692 831 785
54 STB1C654954 18 795 954 926
72 STB1C654972 18 878 1.054 1.047

ANTA PLISSE-PLISSE DOOR-PLISSE-TUR-PORTE PLISSE-PUERTA PLISSE-ABEPLIA C MOBEPXHOCTbIO PLISSE

H P L ART. SLIM H

50 49,5 27 LABBM127 18 802* 963* 1.002
36 LABBM136 18 889* 1.067* 1.119
54 LABBM154 18 1.084* 1.301* 1.375
72 LABBM172 18 1.271* 1.526* 1.622

H P L ART. SLIM H

65 49,5 27 LABIM127 18 934* 1.121* 1.178
36 LABIM136 18 1.043* 1.252* 1.326
54 LABIM154 18 1.284* 1.541* 1.647
72 LABIM172 18 1.504* 1.805* 1.943

* N.B: L' ANTA PLISSE NON PUO ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA - P.S. the Plissé front cannot be made in a high gloss finish - NB: Die Plisse-

Tur kann nicht in polierter Ausfiihrung hergestelit werden - ‘N.B: La porte Plissé ne peut pas étre réalisée en finition brillante - Nota: la puerta Plissé no
puede ser realizada en acabado brillante - npumeuaHue: gBepua c noBepxHOCTbIO plisse He MOXeT GbiTb B OTAE/IKE GnecTswas
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BASI Cabinets Unterschranke Meubles bas Modulos bajos Ba3sbl

LINEADACQUA furniture Bianco lucido/Colorato goffrato Colorato lucido/Colorato seta Essenza legno
Glossy white/Embossed lacquered Glossy lacquered/Silk lacquered Wood essence
A D o

IEKl 1Tt _ Base terminale con 1 cassetto Art. SLIM (per installazione a parete).
EN _ End cabinet with drawer Art. SLIM. (wall mounted installation).
DE _ Abschluss-Unterschrank mit 1 Schublade Art. SLIM (fir Wandinstallation).
FR _ Meuble bas final 1 tiroir Art. SLIM (pour installation murale).
ES _ Mddulo terminal con 1 cajon Art. SLIM (para instalacion en pared).
RU _ baza yrnosas c 1 sawukom apt. SLIM (anst MoHTaXka B HuLy).

ANTA LISCIA-SMOOTH DOOR-GLATTE TUR-PORTE LISSE-PUERTA LISA-ZIBEPLIA C POBHOW MOBEPXHOCTbIO

H P L ART. SLIMH

50 49 27 STB1C504927T 18 597 77 823
36 STB1C504936T 18 631 758 872
54 STB1C504954T 18 718 862 987
72 STB1C504972T 18 798 958 1.096

H P L ART. SLIMH

65 49 27 STB1C654927T 18 669 803 970
36 STB1C654936T 18 711 854 1.030
54 STB1C654954T 18 813 976 1.170
72 STB1C654972T 18 896 1.076 1.201

ANTA PLISSE-PLISSE DOOR-PLISSE-TUR-PORTE PLISSE-PUERTA PLISSE-ABEPLIA C MOBEPXHOCTbIO PLISSE

H P L ART. SLIM H

50 49,5 27 LABBM127T 18 820* 984* 1.132
36 LABBM136T 18 908* 1.090* 1.240
54 LABBM154T 18 1.102* 1.323* 1.477
72 LABBM172T 18 1.289* 1.547* 1.704

H P L ART. SLIM H

65 49,5 27 LABIM127T 18 952* 1.143* 1.344
36 LABIM136T 18 1.062* 1.275* 1.481
54 LABIM154T 18 1.302* 1.563* 1.778
72 LABIM172T 18 1.523* 1.828* 2.052

* N.B: L' ANTA PLISSE NON PUO ESSERE REALIZZATA IN FINITURA LUCIDA - PS. the Plissé front cannot be made in a high gloss finish - NB: Die Plisseé-

Tur kann nicht in polierter Ausfiihrung hergestellt werden - ‘N.B: La porte Plissé ne peut pas étre réalisée en finition brillante - Nota: la puerta Plissé no
puede ser realizada en acabado brillante - npumeuaHue: gBepua c noBepxHOCTbIO plisse He MOXeT GbiTb B OTAENKE GnecTswas
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furniture BESTREET
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PORTA LAVABI Sink units Waschtischunterschranke Porte-lavabos Portalavabos TymO6bI nog

paKoBUHY
furniture BESTREET Bianco lucido/Colorato goffrato Colorato lucido/Colorato seta Essenza legno
Glossy white/Embossed lacquered Glossy lacquered/Silk lacquered Wood essence
A D o

It _ Porta lavabo con 1 cassetto Art. SLIM.
== N.B.: nell’altezza 25 cm, utilizzando il sifone BRAGA, il cassetto sara sagomato.

EN _ Sink unit with 1 drawer Art. SLIM.

Note: in the height 25 cm, when using the BRAGA siphon, the drawer will be shaped.
pE _ WT-Unterschrank mit 1 Schublade Art. SLIM.

N.B.: in der Hohe von 25 cm, wenn der BRAGA Siphon verwendet wird, hat die Schublade den Siphonausschnitt.
FR _ Porte-lavabo avec 1 tiroir art.SLIM.

N.B. : dans la hauteur de 25 cm, en utilisant le siphon BRAGA, le tiroir sera avec découpe.
ES _ Soporte lavabo con 1 cajén Art. SLIM.

N.B.: En la altura de 25 cm, utilizando el sifén BRAGA, el cajén sera cajeado para sifén.

RU _ Tymba nop pakosuHy ¢ 1 awmkom apt. SLIM.
MpumeyaHmne: npu BbicoTe TyM6bl H 25 cm 1 ncnonb3oBaHum cudgoHa BRAGA, swmk 6yaeT ¢ BbIpe3oM Nog CUoH.

—
H
h
H P L ART. SLIM H
25 47 27 CSP254727 9 476 571 506
36 CSP254736 9 502 604 545
45 CSP254745 9 537 644 585
54 CSP254754 9 570 684 622
63 CSP254763 9 615 738 659
72 CSP254772 9 630 758 683
37,5 47 27 CSP374727 18 521 626 544
36 CSP374736 18 548 658 594
45 CSP374745 18 590 707 640
54 CSP374754 18 624 750 683
63 CSP374763 18 680 816 721
72 CSP374772 18 698 837 758
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BASI Cabinets Unterschranke Meubles bas Modulos bajos Basbl
furniture BESTREET Bianco lucido/Colorato goffrato  Colorato lucido/Colorato seta Essenza legno
Glossy white/Embossed lacquered  Glossy lacquered/Silk lacquered Wood essence
A D o
f IT _ Base terminale dx o sx con 1 cassetto Art. SLIM.
EN _ End RH or LH single drawer cabinet Art. SLIM.
DE _ Abschluss- Unterschrank rechts oder links mit 1 Schublade Art. SLIM.
FR _ Meuble bas final droite ou gauche 1 tiroir Art. SLIM.
ES _ Mddulo terminal derecha o izquierda con 1 cajon Art. SLIM.
RU _ Basa yrnoBasi NpaBoCTOPOHHSS UM IEBOCTOPOHHSS € 1 Awwmkom SLIM.
| :.---""
H
P E
H P L ART. SLIMH
25 47 27 CSB254727T 9 596 716 656
36 CSB254736T 9 622 747 695
45 CSB254745T 9 657 789 735
54 CSB254754T 9 690 828 772
63 CSB254763T 9 735 882 809
72 CSB254772T 9 750 900 833
90 CSB254790T 9 817 981 906
108 CSB2547108T 9 930 1.116 998
126 CSB2547126T 9 1.058 1.270 1.127
37,5 47 27 CSB374727T 18 671 806 764
36 CSB374736T 18 698 838 814
45 CSB374745T 18 740 888 860
54 CSB374754T 18 774 929 903
63 CSB374763T 18 830 996 941
72 CSB374772T 18 848 1.018 978
90 CSB374790T 18 925 1.110 1.059
108 CSB3747108T 18 1.027 1.233 1.175
126 CSB3747126T 18 1.186 1.424 1.336
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BASI Cabinets Unterschranke Meubles bas Modulos bajos Ba3sbl

furniture BESTREET Bianco lucido/Colorato goffrato  Colorato lucido/Colorato seta Essenza legno
Glossy white/Embossed lacquered  Glossy lacquered/Silk lacquered Wood essence
A D o

IT _ Base con 1 cassetto Art. SLIM.
= EN _ Single drawer cabinet Art. SLIM.
DE _ Unterschrank mit 1 Schublade Art. SLIM.
FR _ Meuble bas 1 tiroir Art. SLIM.
ES _ Mddulo con 1 cajén Art. SLIM.
RU _ Basa c 1 awwkom apt. SLIM.

| —
H
P E L

H P L ART. SLIM H

25 47 27 CSB254727 9 476 571 506
36 CSB254736 9 502 604 545
45 CSB254745 9 537 644 585
54 CSB254754 9 570 684 622
63 CSB254763 9 615 738 659
72 CSB254772 9 630 758 683
90 CSB254790 9 697 836 756
108 CSB2547108 9 810 972 848
126 CSB2547126 9 938 1.125 977

37,5 47 27 CSB374727 18 521 626 544
36 CSB374736 18 548 658 594
45 CSB374745 18 590 707 640
54 CSB374754 18 624 750 683
63 CSB374763 18 680 816 721
72 CSB374772 18 698 837 758
90 CSB374790 18 775 932 839
108 CSB3747108 18 877 1.053 955
126 CSB3747126 18 1.036 1.244 1.116
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MARMO | PIETRA - MARBLE | STONE

LEGENDA - KEY

Bianco Carrara

Nero Marquinia

Pietra Luna

Port Laurent

== _./’.‘;‘J -

’(1

Bianco Silver

ESSENZE LEGNO - WOOD ESSENCE

Grigio Lavico

Calacatta Viola

4

Bardiglio Nuvolato

Emperador

N

Collemandina

Noce canadese Noce visone

Rovere naturale

Rovere matita

Olmo moro

Noce canaletto

Rovere sbiancato

Rovere ardesia

Rovere castano

Rovere grigio

Rovere moro

Rovere evaporato

Rovere thermo

antoniolupi
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LEGENDA - KEY

LACCATI LUCIDI, GOFFRATI, SETA E COLORMOOD -

GLOSSY LACQUERED EMBOSSED, SILK AND COLORMOOD

Bianco

Cemento

Delfino

Basalto

-

Cipria

Melograno

> =
& =
o g
> s

=
2.:.. °
QO

Flora

Mirtillo

Bianco mood

[7d
]
(]
]
o

Iceberg

4
]
o

Bambola

Rana blu

Bianco vetro Ovatta

Grigio smog

Grigio pioggia Grigio piombo

Skin cenere Malva

Veneziano Terracotta

Pomice

Ossido

Catalina Blu navy

Meringa Biancospino

Lichene

2 o

&
ES g
& o

Ramerino

Mostarda Coccodrillo

Pompeiano

Lambretta

Era glaciale

@
@
Q0
Q.
Y
o s ©
2 k] g
° S 3
o

Profondo blu
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LEGENDA - KEY

LACCATI LUCIDI, GOFFRATI, SETA E COLORMOOD - GLOSSY LACQUERED EMBOSSED, SILK AND COLORMOOD

Falena Tortora Havana Mamba Argilla Grigio vesuvio

Smoke Corteccia Kajal
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Prodotto interamente in Italia
Entirely made in Italy

©Antonio Lupi Design S.p.A. 2025

www.antoniolupi.it

Per essere costantemente informati su novita e prodotti
in modo dettagliato, vi invitiamo a navigare nel nostro sito
sempre aggiornato.

Nell’area download potrete scaricare tutto il materiale
tecnico ed informativo che vi necessita.

To constantly be up to date in a detailed manner on novelties
and products please navigate through our website.

In the download area you can find all the necessary technical
information.

NOTA

Alla Antonio Lupi Design S.p.A. & riservata la facolta di
apportare ai propri modelli qualsiasi modifica estetica,
tecnica, nelle dimensioni e nei colori, ritenuta necessaria,
nonché la facolta di sospenderne la produzione in qualunque
momento senza preavviso, rinunziata fin d’ora da parte del
committente ogni conseguente richiesta risarcitoria.

Si declina ogni responsabilita relativa ad eventuali inesattezze
contenute in questo catalogo, se dovute ad errori di stampa
o trascrizioni.

Nessun contenuto di questo catalogo pud essere copiato,
riprodotto anche parzialmente, ripubblicato, trasmesso o
distribuito in qualunque forma, senza autorizzazione scritta
dell’Antonio Lupi Design S.p.a.

NOTE

Antonio Lupi Design S.p.A. reserves the right to make any and
all necessary aesthetic, technical, colour or size modifications
in order to enhance use and aesthetic value, and may
suspend the production cycle at any moment without notice.
Such instances may not be subject to claim by the client.

We decline all responsibilities for any possible uncertainties
due to misprints in this catalogue.

None of the material in this catalogue can be copied,
reproduced, republished or distribuited in any or partial way
unless a written authorization is given from the company
Antonio Lupi Design S.p.a.
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